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Instrucciones para la gestion de los fan coils d

Nuestras APP "Sabiana WiFi"y "Sabiana BLE" son compatibles con los sistemas iOS® e Android™..

&

Sabiana WiFi

(®)

donde quiera que esté.

"Sabiana WIFi” es la App para el control a distancia de su sistema de
climatizacion Sabiana. Gratis y facil de usar, necesita solamente de una red
wireless y de uno smartphone con conexién internet. Utilizando el “Cloud”
permite gestionar, programar y supervisar el estado de sus climatizadores

“Sabiana BLE" es la nueva App para sistemas Android™ e iOS® para
configurar, gestionar y controlar su sistema de climatizacién por medio
de transmisién Bluetooth Low Energy (BLE)®. Gratis y facil de configurar

y usar, necesita solamente de uno smartphone con conexién Bluetooth®
(version 4.0 o siguientes).

Sabiana BLE

Aplicacion Sabiana WiFi

Una vez que “Sabiana WiFi" esté instalada
en su dispositivo, abra la aplicacion.
Al pulsar el botén "Siguiente" se puede pedir

permiso para usar el BlueTooth® y/o autoriza-
cion para acceder a la ubicacién del dispositivo,
dependiendo del sistema operativo y de la con-
figuracion del dispositivo.

En los dispositivos Android™, el acceso a la tec-
nologia BLE esta sujeto a la activacién de los
servicios de localizacién.

“Sabiana WIilFi"_no utiliza su posicién para
ningun propdsito ni la revela a servicios de
terceros.

Si la conectividad BlueTooth® de su dispositivo
estd desactivada, la aplicacién pedird su con-
sentimiento para la activacion.

El acceso al BlueTooth® y los permisos de uso y
localizacién son esenciales para el correcto fun-
cionamiento de la aplicacion.

Si no dispone de “Sabiana WiFi’, no podra
comunicarse con los dispositivos de campo.

El mando estd preparado para ser controlado
remotamente a través de las funciones inteli-
gentes de su teléfono movil utilizando la cone-
xién a Internet o wi-fi.
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i IMPORTANTE!: el dispositivo apoya redes Wi-
Fi (IEEE 802.11)de tipo b, g y n (Wi-Fi 4) en la
frecuencia 2.4 GHz, mediante de los métodos
de seguridad siguientes :

WEP

WPA-PSK

WPA2-PSK

WPA2-enterprise

El dispositivo NO sostiene redes Wi-Fi 6 en la
frecuencia 5 GHz.

Bienvenido

R

Sabiana WiFi te permite
acceder y controlar de forma
remota tus dispositivos en
casa con facilidad.

cod. 4051362_11/2023_ES

Vamos a empezar —



Espariol

La aplicacion le pedird que active el BlueTooth® y que autorice el uso del BLE.

En los dispositivos Android™, el acceso a la tecnologia BLE estd sujeto a la activacion de los servi-
cios de localizacion.

rizaciones

Autorizaciones

a ac
tu teléfono para encontrar
y configurar tus dispositivos

acceder al Bluetooth de
tu teléfono para encontrar
y configurar tus dispositivos

Bluetooth Bluetooth
El Bluetooth debe estar activo e

para permitir la comunicacion

entre los dispositivos

El Bluetooth debe estar activo
para permitir la comunicacion °
entre los dispositivos

Autorizacién

Bluetooth BLE

En Android, el BLE esta ACTIVA
relacionado con los servicios de
localizacion; esta aplicacion nunca

utilizaré la ubicacion de U _ sm—
dispositivo.

Autorizaciéon
Bluetooth BLE

En Android, el BLE esta °
relacionado con los servicios de

localizacién; esta aplicacién nunca
utilizara la ubicacién de tu
dispositivo. Préximo —

Una vez activados los permisos y las autorizaciones, serd necesario registrarse proporcionando
una direccion de correo electrénico vélida y una contrasena para acceder a la NUBE; en caso de
que el registro ya esté hecho, introduzca solo la contrasefia.

Inicia sesién en el cloud para
controlar de forma
remota tus dispositivos

<Direcci6n de correo electrénico 7

& z x ¢c v bnmg

s @ © -]

Inicia sesién en el cloud para
controlar de forma
remota tus dispositivos

Direccion de correo electrénico
vuestrocorreoelectronico@xxx.xx

Elige una Password

:

12 3 456 7 8 90

( Confirma tu Password

0

qgwer T ty ui op
a s d f gh j k
& z x ¢c v b nm

7123

Bo -
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Después de iniciar sesion en la NUBE, la aplicacién presenta una lista de dispositivos asociados a
su cuenta. En el primer inicio, esta lista estard vacia.

‘ Ningun dispositivo

= Dispositivos en el cloud ( + } Para agregar y configurar nuevos dispositivos, pulse el bo-

ton "+" de la parte superior derecha.

Configurar nuevo dispositivo

Mantenga su moévil lo mas cerca
posible del dispositivo

Busque el dispositivo ...

Acerque el teléfono al dispositivo o manténgase a menos
de 0,5 metros de él.

Una vez que el teléfono encuentre un dispositivo, se mos-
trardn las instrucciones para entrar en el modo de configu-
racién segun el modelo de mando que haya encontrado.

Sabiana WiFi

CB-TOUCH

T-MB2

CVP-A
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Una vez que entre en el modo
de configuracién del dispositi-
vo, se pediran las credenciales
de la red wi-fi a la que se co-
nectara el dispositivo (nombre
y contrasefa de la red).

Configurar nuevo dispositivo

Introduzca el nombre de la red WiFi y
la contrasefia.

Red WiFi (SSID)

( iFiNe
<WiFi Password ﬁ

Espere a que termine el
procedimiento.

Configurar nuevo dispositivo

Unidad en conexién °

Configuracion en curso...

Desconectandose de la unidad
actual

Conectando la unidad a Cloud
Recuperando el ID del dispositivo.

Confirmando la configuracion por Cloud

La aplicacion mostrara entonces los dispositivos accesibles.

Tus dispositivos.

= Dispositivos en el cloud +

swm-8CAABS97F7A2

@0

Repita el procedimiento para afiadir nuevos dispositivos.

Dispositivo configurado °

Cierra —

Tus dispositivos.

.,))

) 2

\J
L]
=)

o
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= Dispositivos en el cloud +

swm-8CAAB597F7A2

@0

> swm-8CAABS9ALOCS

& @)
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Aplicacion Sabiana BLE

Una vez que “Sabiana BLE" esté instalada
en su dispositivo, abra la aplicacion.
Al pulsar el botén "Siguiente" se puede pedir

permiso para usar el BlueTooth® y/o autoriza-
cién para acceder a la ubicacién del dispositivo,
dependiendo del sistema operativo y de la con-
figuracion del dispositivo.

En los dispositivos Android™, el acceso a la tec-
nologia BLE esté sujeto a la activacion de los
servicios de localizacion.

"Sabiana BLE" no utiliza su posicién para
ningun propdsito ni la revela a servicios de
terceros.

Si la conectividad BlueTooth® de su dispositivo
estd desactivada, la aplicacién pedird su con-
sentimiento para la activacion.

El acceso al BlueTooth® y los permisos de uso y
localizacién son esenciales para el correcto fun-
cionamiento de la aplicacién.

Si no dispone de “Sabiana BLE’, no podra
comunicarse con los dispositivos de campo.
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» Configuracion

La aplicacion le pedira que active el BlueTooth®
y que autorice el uso del BLE.

En los dispositivos Android™, el acceso a la tec-
nologia BLE estd sujeto a la activacién de los
servicios de localizacion.

Autorizaciones

acceder al Bluetooth de
tu teléfono para encontrar
y configurar tus dispositivos

Bluetooth

El Bluetooth debe estar activo

para permitir la comunicacion °
entre los dispositivos

Autorizacion

Bluetooth BLE

En Android, el BLE esta (]
relacionado con los servicios de
localizacion; esta aplicacion nunca

utilizara la ubicacion de tu

dispositivo. Préximo —

La aplicacién presenta una lista de dispositivos
asociados a su cuenta. En el primer inicio, esta

lista estara vacia.
©

= Dispositivos

Ningun dispositivo

Para agregar y configurar nuevos dispositivos,
pulse el botéon "+" de la parte superior derecha.
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Configurar nuevo dispositivo

Acerque el teléfono al dispositivo o manténgase a menos
de 0,5 metros de él.

Una vez que el teléfono encuentre un dispositivo, se mos-
trardn las instrucciones para entrar en el modo de configu-
AT racién segun el modelo de mando que haya encontrado.
Mantenga su moévil lo mas cerca
posible del dispositivo

Busque el dispositivo ...

Sabiana BLE CB-TOUCH

cvP-A
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Una vez finalizada la configuracion, se le
pedird que ingrese el nombre de la unidad Configurar nuevo dispositivo
para una major identificacién de la misma.

Introduzca el nombre de la unidad

Nombre unida
( Unit 1 )

< B oFr B % w &

(S R S - ST R« R
QWERTYUI OFP

A SDFGHJKIL

£ ZXCVBNMG®
La aplicacién mostrara entonces los dispositivos 3, © N - )
accesibles.

Dispositivo configurado

= Dispositivos +
Tus Dispositivos ~
Unit 1
25.0° ®0

Repita el procedimiento para afadir nuevos dis-

Dispositivo configurado ° positivos

Cierra —
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La interfaz es comun a ambas las APP SABIANA.

1. MENU DE PANTALLA PRINCIPAL

En esta pantalla podra ver los dispositivos conectados a
través de la aplicacion.
La pantalla muestra el nombre del dispositivo, el estado

Tus Dispositivos itivos ~ de funcionamiento en el que se encuentra y la tempe-
ratura programada.

= Dispositivos +

/3 Whisper CFF-ECM

Ademas hay una indicacion de la potencia del sefal
3 swm-8CAAB597F7A2

que permite de detectar el estado de la conexion Wi-Fi.

25 Q° .) \0) (solo para APP “Sabiana WilFi")
i La escala de la qualidad resulta :
Q Whisper CFF-ECM

T smecmemons || N T
‘ O ° ° ° ° °
’50° .) @) Excelente Muy bueno Bueno Pobre  Muy pobre No disponible

Cada dispositivo tiene un menu desplegable desde el cual es posible:

» Renombrar: se puede cambiar el nombre del dispo-
sitivo.

Renombrar dispositivo CERRAR

New name for swm-8CAAB59A40C6
Ingrese nuevo nombre

CERRAR RENOMBRAR

» Moverse en grupo: se pueden crear grupos y mover
dispositivos dentro de ellos (por ejemplo, crear dos zo-
nas, una de dia y otra de noche).

» Compartir: es posible compartir los dispositivos per-
sonales.

Opzioni

B
85

Mover a un grupo CERRAR
Renombrar

Grupos existentes
Mover a un grupo (*)

Tus dispositivos

O

Compartir (*) Nombre del nuevo grupo O

]
> Actualizar FW P
CERRAR |

Eliminar

®

(*) funcién disponible solo para APP “Sabiana WiFi”
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Compartir

Se creara un enlace que

te permitira compartir esta
unidad con quien quieras.
El enlace solo funionara una
vez.

No volver a mostrar
O este mensaje

CANCELA  SIGUIENTE

ATENCION

Estas seguro que deseas
eliminar permanentemente
esta unidad?

CANCELA
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» Compartir: es posible compartir los dispositivos per-
sonales con otras personas; de esta manera se ofrece la
posibilidad de controlar su dispositivo a terceros.

Comparte estas unidades con la aplicacion que prefieras

7.

Comparticiones..

Direct

ShareMe  WhatsApp

Skype Outlook

Cancela

seccion de
noticias.

Chats

» Eliminar: se puede eliminar un dispositivo que ya no
estd presente.
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2. Funciones

Dispositivos +
Una vez que los dispositivos han sido renombrados y
posiblemente divididos en grupos, la aplicacién pre-

. . . Sala de estar FN
sentara un tipo de pantalla principal. >

En la pantalla se puede ver cémo estan configurados
los dispositivos:

A. Grupo al que pertenecen Q)
B. Nombre del dispositivo /V/,
C. Temperatura programada © Zona de dormitorio@ @ Poa
D. Modos de funcionamiento
E. Velocidad programada L
F. Calidad de la senal WiFi ‘e Dormitorio

26.0° 1)

Para acceder al dispositivo, basta con pulsar sobre él.
En la siguiente pantalla se encuentran todas las funciones de ajuste, incluyendo:

1. Encendery apagar el dispositivo

e
(‘ (@)
Programar la temperatura deseada ®/ ‘ @ Y\@

Programar la velocidad de ventilacion

H wnN

Programar el modo de funcionamiento
(calefaccién, enfriamiento, solo ventilacion)

Modo nocturno

Temporizador

Desplazarse para elegir valores Set point
Ajuste FLAP (si disponible) @

@)V
©/@) 6/10

© N o W

@/ Refrigeracion
~@ P
NOTA : este icono indica la activacion @
del contacto On/Off remoto externo.
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1. Encendery apagar el dispositivo

Dispositivo en ON

< Cocina b2

@0 %

—p

Set point

gb/lo

.J Refrigeracion
O

2. Programar la temperatura deseada

Dispositivo en OFF

< Cocina

® O

@ Set point

@ Ventilacion

Modo
(C

6

Espariol

Pulse en el valor de ajuste (2) y "desplacese" (8) para aumentar o reducir el ajuste deseado.

< Cocina 53

Set point

996/10
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3. Programar la velocidad de ventilacion

Pulse el botdn de ventilacion (3) y "desplacese" (8)
para aumentar o reducir el valor de velocidad de- ' G

seado.

< Cocina

@ o

22.5°
@0

Modo
Refrigeracién

& Cocina 0>

225°

Ventilacion
6/10

‘ Refrigeracién

4.  Programar el modo de funcionamiento

Pulse el botén de modo de funcionamiento (4) y
"desplacese" (8) para seleccionar el modo de fun-
cionamiento deseado entre:
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< 3 &

Ajuste FLAP (sidisponible)

Pulsar la tecla FLAP (8); una pantalla aparecera en la que
se puede elegir la posicion deseada de la ldmina FLAP
entre:

" Posicion aleta @‘

@ Swing

Posicion aleta ®
’ Todo abierto

e | P

? Invierno ’
% Verano ?
% Stop Swing %

% Stop Swing
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6. Temporizador

La aplicacion permite crear un programa semanal.
Acceda al temporizador pulsando el botén Q .

Pulse el botén "+" para afadir el dia.

JATENCION: si el TIMER estd establecido localmente por el mando T-MB2,

el no parece en la aplicacion.

En este caso el envio de calquier control par la aplicacion deshabilita el TI-

MER establecido en el mando T-MB2.

Si se usa la aplicacion, se recomienda la configuracion y el uso del TI-

MER de la aplicacion.

Ahora puede programar la hora de inicio, el encendido
o el apagado, el ajuste deseado, la velocidad de funcionamiento
y el modo de funcionamiento.

< Modifica temporizador @I.k

Configuracion / 00:00

horaria

Encender/ ~ (‘
apagar
Set point

20.0°

J 15/10
{:} Calefaccion

Programar

temperatura

Programar >
velocidad

Programar 7

modo

Una vez que haya elegido sus ajustes, la indicacién de fran-
ja horaria que acaba de configurar aparecera en la pagina
del temporizador semanal.

Ahora puede afiadir mas franjas horarias (méximo 4) o co-
piar las franjas horarias creadas previamente en otros dias
de la semana.

Cuando el programa semanal esté listo, pulse "SALVA"
(Guardar).

IMPORTANTE: para activar la funcion de TEMPORIZA-
DOR, pulse el boton de activacion "X". El simbolo del tem-

porizador se volverd verde @ .
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e

<«

Temporizadores activos

Lunes

No elements

Martes

No elements

Miércoles

No elements

Jueves

No elements

Temporizador semanal

© COPIE  ARCHIVO [

Botdn para borrar
la franja horaria

Temporizador semanal

Temporizadores activos

Lunes

07.00
08:00 [T Vent,: 2/10
18:30 53
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